OATCKUNA
MHCTUTYT No
MPABAM YETOBEKA

PyKkoBoacTBO No npaBam uenoBeka K Llenam B o6nactu
YCTOMUUBOro pa3BUTUA

BsaumocsAsb npas 4yesioBeKa C BCEMU Llenavu B obnacTu yCTOVNVIBOFO pasBMTUA U COOTBETCTBYHOLLMMKU 3aaavyaMu

Click on goal, target or instrument to expand details.
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MpenoctasuTb BCeM k 2030 roay A0CTyn K 6e3onacHbLIM, NpUeMIEMbIM No
LeHe, A0CTYNHbIM U yCTOﬁ‘-WIBbIM TPaHCNOPTHLIM CUCTEMAM, MNOBbLICUB
6e30MacHOCTb AOPOXKHOTO ABWKEHWA, B YACTHOCTH MyTEM paCLUMPEHHA
CeTH 06LLECTBEHHOrO TPAHCNOPTa, YAENfAA Np1 3ToM 0co60€e BHUMAHWe
Hy)XZam NoAen, HAXOAALLMXCA B YA3BUMOM NONOXKEHWUU, XKEHLLMH, AETEN,
WHBANMMAO0B U MOXWUMbIX NUL.

Indicators

11.2.1

Lons HaceneHun, UvetoLLero YA0GHbIM OCTyN K 06LeCTBEHHOMY
TpaHcnopTy, B pa3duBKe No BO3PACTHOM rpynne, nomny U UHBaNIMAHOCTH.

Caenartb ropoaa 1
HacesieHHble MyHKTbI
OTKPbITLIMM,
6e3onacHbIMH,
JKM3HECTONKUMM K
YCTONUUBLIMU.

MexxayHapoAHbI# NakT 06 3KOHOMUYECKKX,
couuanbHbIX U KyNbTYPHbIX Npasax
(MN3CKM)

2.2

YuacTsytoLue B HacToALLel MakTe rocyaapctea 06A3yoTCA rapaHTUpoBaTh, YTO NpaBa, MPOBO3rNalleHHbIE B HACToALeM [MakTe,
OynyT ocyLlecTBAATLCA 6e3 Kakoi Bbl TO HY ObINO AMCKPUMUHALIMM, KaK-TO B OTHOLLEHUMU PACh, LIBETA KOXU, MONa, A3bIKA, PENUrnu,
NOMUTUYECKUX UITU UHBIX yéemueHMﬁ, HauMOoHanNbLHOro unu coynasibHOro NPOUCXOXKAEHUA, UMYLLIECTBEHHOIO MOMOXEHUA, POXXAEHUA
WK MHOTO 0BCTOATENLCTBA.

1.1

yqaCTByIOLLlMe B HactoALlem Makte rocyaapcTBa npu3HaKT NpaBo KaXXKA0oro Ha AOCTaTOYHbIW XNU3HEHHbIN YPOBEHb AnA Hero u ero
CeMbMH, BKJ'IPOHaPOLLlMFi AOCTaTo4yHOe nNuTaHue, oaexay v xunuiie, u Ha HenpepbiBHOE yny4ylleHne yCHOBMH MU3HU. I'ocyqapCTBa»
YYaCTHMKM NPpUMYT Haanexawime Mmepbl K obecneyeHuto OCyLeCTBfIeHUA 3TOro npaea, npu3HaBand BaXXHOE 3HA4YeHWe B 3TOM
OTHOLUEHUN MEeXAYyHapOAHOro CoTpyaAHMYecTBa, OCHOBaHHOIo Ha CBOGO}JHOM cornacuu.

KoK
KoHBeHUus 0 niMkerAaaLlumu sBcex Gopm
ZAUCKPUMMHALMW B OTHOLLEHUM XKEHLLMH

(KIDK)
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14.2 lNocynapcTBa-y4acTHUKM NPUHUMAKOT BCE COOTBETCTBYIOLLME MEpPbI ANA IMKBUAALUM AUCKPUMUHALIMW B OTHOLLEHWUU XEHLLUH B
CEeJTbCKUX paHOHax, cTemMm l4T06bl oéecneqmb Ha OCHOBE pPaBEHCTBA MYX4YUH U XEHLMH UX y4acThe B Pa3BUTUKN CEJTbCKUX paﬁouos uB
NoJsly4eHMu Bbiro4 OT TAKOro pasBUTUA U, B HACTHOCTH, oéecnewsaroT TaKMM XEHLMHam npaso:

14.2.h

nosib30BaTbCA HaAnexawmMmu yCrnoBUAMU XKU3HHU, OCOéeHHO HXUTULWHBIMW YCITOBUAMU, CAHUTAPHbBIMU yCiyramMmu, SN1eKTpo- 1
BOAOCHaGXKEHUEM, @ TaKKe TPaHCTIOPTOM 1 CPeACTBaMU CBA3H.

Knn
KonBeHuuA o npasax uHBanuaos (KMH)
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9.1 Yto6bl HaAENUTb MHBANWAOB BOSMOXHOCTbLIO BECTU HE3aBUCUMbIA 00pa3 XU3HKU U BCECTOPOHHE y4acTBOBAaTL BO BCEX acneKrax
XW3HW, rOCyAapCTBa-y4aCTHUKM NPUHUMAIOT HaAnexatyue Mepbl AnA 06ecneyeHna MHBanMaam A0CTyna HapaBHE C APYrUMU K
DUM3MUECKOMY OKPYXKEHMIO, K TPAHCNOPTY, K UHPOPMALIMK W CBA3M, BKILOYAA MHPOPMALMOHHO-KOMMYHUKALMOHHBLIE TEXHOMOTUU U
CUCTEMbI, @ TaKKe K ApYrM 06 LEKTaM U yCryram, OTKPLITEIM U NPEAOCTABAAEMbIM 1A HACENEHUSA, KaK B FOPOACKMX, TaK U B
CenbCKUX panoHax. AT Mepbl, KOTOPbIE BKIKOYALOT BLIABIEHUE U YCTPAHEHUE NMPENATCTBUI U 6apbepoB, MeLLatoLLUX AOCTYNHOCTH,
ZIOSMKHBI PACMPOCTPAHATLCA, B YACTHOCTH:

9.1a

Ha 34aH1A, A0POTrU, TPAHCMOPT U APYTUE BHYTPEHHUE U BHELLHUE OGBEKTLI, BKIKOYAA LKOMbI, XUSble 10MA, MEANLUHCKUE YUpEeXaAeHH!A
1 paboune MecTa;

9.1b
Ha MH®OpMaLU40HHbIe, KOMMYHHWKaLUOHHbIE U ApYyrue Cl'ly)KébI, BKNOYaA 3NIEKTPOHHbIe Cl'ly)KébI W BKCTpPEHHbIe CJ'Iy)KébI.

9.2 MNocyaapcTBa-y4acTHUKK MPUHAMAIOT TakKe Haanexallue Mepsl K ToMy, YTo6bI:

9.2.a

paspabarbiBaTb MUHUMAsIbHBLIE CTAaHAAPTL! U PYKOBOAALLME OPUEHTUPLI, MPeayCMaTpUBatoLLe AOCTYMHOCTL OOBEKTOB U YRy,
OTKPbITEIX UK NpeAoCcTaBnAeMblX ANA HaceneHus, BBOAUTb UX B LENCTBUE U CNEAUTb 3a UX COéJ‘HO.ClEHVIeM;

9.2b
OéeCI'IeHMBaTb, 4TOObI YaCTHbIE NpeanpuAThA, KOTopblie NnpeanaratoT 00OBEKTHI U ycnyru, OTKpbITble UK NpeaocTaBnaemMble Ana
HaceneHuA, y4uTbiBanu BCe acnekTbl A0CTYNHOCTU ANA UHBaNUWAOB;

Escazii Agreement

Regional Agreement on Access to
Information, Public Participation and Justice
in Environmental Matters in Latin America
and the Caribbean
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45

Each Party shall ensure that guidance and assistance is provided to the public —particularly those persons or groups in vulnerable
situations— in order to facilitate the exercise of their access rights.

5.2
The exercise of the right of access to environmental information includes:
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5.2a
requesting and receiving information from competent authorities without mentioning any special interest or explaining the reasons for
the request;

5.2b
being informed promptly whether the requested information is in possession or not of the competent authority receiving the request;

5.2.c
being informed of the right to challenge and appeal when information is not delivered, and of the requirements for exercising this right.

553

Each Party shall facilitate access to environmental information for persons or groups in vulnerable situations, establishing procedures
for the provision of assistance, from the formulation of requests through to the delivery of the information, taking into account their
conditions and specificities, for the purpose of promoting access and participation under equal conditions.

54
Each Party shall guarantee that the above-mentioned persons or groups in vulnerable situations, including indigenous peoples and
ethnic groups, receive assistance in preparing their requests and obtain a response.

6.1

Each Party shall guarantee, to the extent possible within available resources, that the competent authorities generate, collect, publicize
and disseminate environmental information relevant to their functions in a systematic, proactive, timely, regular, accessible and
comprehensible manner, and periodically update this information and encourage the disaggregation and decentralization of
environmental information at the subnational and local levels. Each Party shall strengthen coordination between the different authorities
of the State.

6.3
Each Party shall have in place one or more up-to-date environmental information systems, which may include, inter alia:

6.3.b
reports on the state of the environment;

6.3.c
a list of public entities competent in environmental matters and, where possible, their respective areas of operation;

6.3.d
a list of polluted areas, by type of pollutant and location;

6.3.h
information on environmental impact assessment processes and on other environmental management instruments, where applicable,
and environmental licences or permits granted by the public authorities;

6.3.
an estimated list of waste by type and, when possible, by volume, location and year; and

6.6

In order to facilitate access by persons or groups in vulnerable situations to information that particularly affects them, each Party shall
endeavour, where applicable, to ensure that the competent authorities disseminate environmental information in the various languages
used in the country, and prepare alternative formats that are comprehensible to those groups, using suitable channels of
communication.

6.9
Each Party shall promote access to environmental information contained in concessions, contracts, agreements or authorizations
granted, which involve the use of public goods, services or resources, in accordance with domestic legislation.

6.10
Each Party shall ensure that consumers and users have official, relevant and clear information on the environmental qualities of goods
and services and their effects on health, favouring sustainable production and consumption patterns.

6.12

Each Party shall take the necessary measures, through legal or administrative frameworks, among others, to promote access to
environmental information in the possession of private entities, in particular information on their operations and the possible risks and
effects on human health and the environment.

7.1
Each Party shall ensure the public’s right to participation and, for that purpose, commits to implement open and inclusive participation
in environmental decision-making processes based on domestic and international normative frameworks.

7.2

Each Party shall guarantee mechanisms for the participation of the public in decision-making processes, revisions, re-examinations or
updates with respect to projects and activities, and in other processes for granting environmental permits that have or may have a
significant impact on the environment, including when they may affect health.




7.3

Each Party shall promote the participation of the public in decision-making processes, revisions, re-examinations or updates other than
those referred to in paragraph 2 of the present article with respect to environmental matters of public interest, such as land-use
planning, policies, strategies, plans, programmes, rules and regulations, which have or may have a significant impact on the
environment.

7.4

Each Party shall adopt measures to ensure that the public can participate in the decision-making process from the early stages, so
that due consideration can be given to the observations of the public, thus contributing to the process. To that effect, each Party shall
provide the public with the necessary information in a clear, timely and comprehensive manner, to give effect to its right to participate
in the decision-making process.

7.5
The public participation procedure will provide for reasonable timeframes that allow sufficient time to inform the public and for its
effective participation.

7.6
The public shall be informed, through appropriate means, such as in writing, electronically, orally and by customary methods, and in an
effective, comprehensible and timely manner, as a minimum, of the following:

7.6.a
the type or nature of the environmental decision under consideration and, where appropriate, in non-technical language;

7.6.b
the authority responsible for making the decision and other authorities and bodies involved;

7.6.c
the procedure foreseen for the participation of the public, including the date on which the procedure will begin and end, mechanisms
for participation and, where applicable, the date and place of any public consultation or hearing; and

7.6d
the public authorities involved from which additional information on the environmental decision under consideration can be requested
and the procedure for requesting information.

7.7

The public’s right to participate in environmental decision-making processes shall include the opportunity to present observations
through appropriate means available, according to the circumstances of the process. Before adopting the decision, the relevant public
authority shall give due consideration to the outcome of the participation process.

7.8

Each Party shall ensure that, once a decision has been made, the public is informed in a timely manner thereof and of the grounds and
reasons underlying the decision, including how the observations of the public have been taken into consideration. The decision and its
basis shall be made public and be accessible.

7.9

The dissemination of the decisions resulting from environmental impact assessments and other environmental decision-making
processes in which the public has participated shall be carried out through appropriate means, which may include written, electronic or
oral means and customary methods, in an effective and prompt manner. The information disseminated shall include the established
procedure to allow the public to take the relevant administrative and judicial actions.

7.10
Each Party shall establish conditions that are favourable to public participation in environmental decision-making processes and that are
adapted to the social, economic, cultural, geographical and gender characteristics of the public.

711
When the primary language of the directly affected public is different to the official languages, the public authority shall ensure that
means are provided to facilitate their understanding and participation.

7.12

Each Party shall promote, where appropriate and in accordance with domestic legislation, public participation in international forums
and negotiations on environmental matters or with an environmental impact, in accordance with the procedural rules on participation of
each forum. The participation of the public at the national level on matters of international environmental forums shall also be promoted,
where appropriate.

718

Each Party shall encourage the establishment of appropriate spaces for consultation on environmental matters or the use of those that
are already in existence in which various groups and sectors are able to participate. Each Party shall promote regard for local
knowledge, dialogue and interaction of different views and knowledge, where appropriate.

7.14

The public authorities shall make efforts to identify and support persons or groups in vulnerable situations in order to engage them in an
active, timely and effective manner in participation mechanisms. For these purposes, appropriate means and formats will be
considered, in order to eliminate barriers to participation.




13
Each Party, to the extent of its ability and in accordance with its national priorities, commits to provide the resources for national
activities that are needed to fulfil the obligations derived from the present Agreement.

ADRDM
American Declaration on the Rights and
Duties of Man
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1l

All persons are equal before the law and have the rights and duties established in this Declaration, without distinction as to race, sex,
language, creed or any other factor.

ACHR
American Convention on Human Rights
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26

The States Parties undertake to adopt measures, both internally and through international cooperation, especially those of an economic
and technical nature, with a view to achieving progressively, by legislation or other appropriate means, the full realization of the rights
implicit in the economic, social, educational, scientific, and cultural standards set forth in the Charter of the Organization of American
States as amended by the Protocol of Buenos Aires.

Protocol of San Salvador

Additional Protocol to the American
Convention on Human Rights in the Area of
Economic, Social and Cultural rights
(Protocol of San Salvador)
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The State Parties to this Protocol undertake to guarantee the exercise of the rights set forth herein without discrimination of any kind for
reasons related to race, color, sex, language, religion, political or other opinions, national or social origin, economic status, birth or any
other social condition.

18

Everyone affected by a diminution of his physical or mental capacities is entitled to receive special attention designed to help him
achieve the greatest possible development of his personality. The States Parties agree to adopt such measures as may be necessary
for this purpose and, especially, to:

18.a

Undertake programs specifically aimed at providing the handicapped with the resources and environment needed for attaining this goal,
including work programs consistent with their possibilities and freely accepted by them or their legal representatives, as the case may
be;

18.c
Include the consideration of solutions to specific requirements arising from needs of this group as a priority component of their urban
development plans;

Inter-American Convention on
discrimination against persons with
disabilities

Inter-American Convention on the
Elimination of All Forms of Discrimination
against Persons with Disabilities

Show all articles
1]
To achieve the objectives of this Convention, the states parties undertake:

1111
To adopt the legislative, social, educational, labor-related, or any other measures needed to eliminate discrimination against persons
with disabilities and to promote their full integration into society, including, but not limited to:

lll.1.a

Measures to eliminate discrimination gradually and to promote integration by government authorities and/or private entities in providing
or making available goods, services, facilities, programs, and activities such as employment, transportation, communications, housing,
recreation, education, sports, law enforcement and administration of justice, and political and administrative activities;

Il.1.b
Measures to ensure that new buildings, vehicles, and facilities constructed or manufactured within their respective territories facilitate
transportation, communications, and access by persons with disabilities;

lll.1.c
Measures to eliminate, to the extent possible, architectural, transportation, and communication obstacles to facilitate access and use by
persons with disabilities;

ACHPR
African Charter on Human and Peoples’
Rights
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18.4
The aged and the disabled shall also have the right to special measures of protection in keeping with their physical or moral needs.

ACRWC
African Charter on the Rights and Welfare of
the Child
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13.3

The State Parties to the present Charter shall use their available resources with a view to achieving progressively the full convenience
of the mentally and physically disabled person to movement and access to public highway buildings and other places to which the
disabled may legitimately want to have access to.
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